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1. CAMPING PLAN CURTINAC, MALOJA 2. CAMPING SILVAPLANA 3. TCS CAMPING ST. MORITZ 5. CAMPING MORTERATSCH, PONTRESINA 4. TCS CAMPING SAMEDAN @ 6. CAMPING GRAVATSCHA, SAMEDAN 7. CAMPING MADULAIN 8. CAMPING CHAPELLA, CINUOS-CHEL 9. CAMPING CUL, ZERNEZ 10. TCS CAMPING SCUOL 11. CAMPING SUR EN 12. CAMPING ARINA, STRADA

Leitung: Flurina und Max Pittin
Plan Curtinac

7516 Maloja

T +41 81824 3181
info@camping-maloja.ch
www.camping-maloja.ch

Leitung: Clarita und Solo Wyss
Via Bos-cha 13

7513 Silvaplana

T+41 8182884 92
reception@campingsilvaplana.ch
www.campingsilvaplana.ch

Leitung: Christiane Jegerlehner
Via San Gian 55

7500 St. Moritz

T+41 818334090
camping.stmoritz@tcs.ch
wwuw.tcs-camping.ch/stmoritz

Leitung: Kathrin und Peter Kdich
Plauns 13

7504 Pontresina

T +41 81 84262 85
mail@camping-morteratsch.ch
wwuw.camping-morteratsch.ch

Leitung: Brigitte Conte

Via da Puntraschigna 56

7503 Samedan

T+41 81 8428197
camping.samedan@tcs.ch
wwuw.tcs-camping.ch/samedan

Leitung: Claudia Ennemoser
Piazza Aviatica 27

7503 Samedan

T+417625377 36
info@camping-gravatscha.ch
www.camping-gravatscha.ch

Leitung: Renato Garofani
Via Vallatscha

7523 Madulain

T +41 818540161
mail@campingmadulain.ch
www.campingmadulain.ch

Leitung: Erna und Duri Campell
Chapella

7526 Cinuos-chel

T +41 81 85412 06
info@campingchapella.ch
wwuw.campingchapella.ch

Leitung: Andris Filli

Cul

7530 Zernez

T +41 81 856 14 62
campingzernez@gmail.com
www.camping-cul.com

Leitung: Gian Pfister
7550 Scuol
T+41818641501
camping.scuol@tcs.ch
wwuw.tcs-camping.ch/scuol

Leitung: Wolfgang Bosshardt
Sur En

7554 Sent

T +41 81 866 35 44
info@suren.ch

www.suren.ch

Leitung: Georg Hdifner
7558 Strada

T +41 81 866 3224
info@campingarina.ch
www.campingarina.ch

Tourismusorganisation Engadin St. Moritz, CH-7500 St. Moritz, T +41 81 830 00 01, allegra@estm. www.engadin.stmoritz. Tourismusorganisation Engadin St. Moritz, CH-7500 St. Moritz, T +41 81 830 00 01, allegra@estm.ch www.engadin.stmoritz.ch/camping Tourismusorganisation Engadin Scuol, CH-7550 Scuol, T +41 81 861 88 00, info@engadin.com www.engadin.com/camping
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DIE SCHONHEIT
DER INSPIRIERENDEN NATUR
AUF DEM CAMPINGPLATZ

HAUTNAH ERLEBEN.

www.engadin.com/camping

ENGADIN

ﬁ St.Moritz

www.engadin.stmoritz.ch/camping

Zeltpldatze | Tent pitches | Posteggi per tende / Emplacements pour tentes

B >

Wohnwagen-/Wohnmobilpldtze / Caravans/Mobile homes / Posteggi per camper/roulotte /

Emplacements pour caravanes/camping-cars

Spielplatz / Playground / Parco giochi per bambini / Place de jeu

X/l (B

Restaurant (max. 1 km) / Restaurant (max. 1 km) / Ristorante (max. 1 km) / Restaurant (max. 1 km)

Waschmaschine / Laundry / Lavatrice, Tumbler / Lave-linge

WLAN/WIFI / Wireless Internet / WLAN/WIFI / WLAN/WIFI

Imbissstand / Snacks / Chiosco / Stand de casse-crolite

@
=

Motorhome Entsorgung / Waste disposal for caravans / Smaltimento rifiuti e scarichi camper /

Station de vidange pour camping-car

Aufenthaltsraum geheizt / Common area heated / Sala di ritrovo riscaldata / Salle de séjour chauffée
Laden / Shop / Negozio / Magasin
Animation / Entertainment for children / Programma di animazione / Animation

Mietunterkunft / Accomodation / Allogio / Hébergement

EUE

1. CAMPING PLAN CURTINAC, MALOJA
Jun - Sep /Jun - Sep / Giu - Set / Jun - Sep
Platze / Pitches | Posteggi | Emplacements: 130

Al® % @&

2. CAMPING SILVAPLANA
Mai - Okt / May - Oct / Mag- Ott / Mai - Oct
Platze / Pitches | Posteggi /| Emplacements: 250

AlmEs (%] 8 @ @2 =

3. TCS CAMPING ST. MORITZ
Mai - Okt / May - Oct / Mag- Ott / Mai - Oct
Platze / Pitches | Posteggi / Emplacements: 150

Al (x5 @ @2 = &=

4. TCS CAMPING SAMEDAN

Mai - Okt / May - Oct / Mag- Ott / Mai - Oct
Nov - Apr / Nov - Apr/ Nov - Apr / Nov - Apr
Platze / Pitches | Posteggi | Emplacements: 120

Al g @02 w

5. CAMPING MORTERATSCH, PONTRESINA
Mai - Okt / May - Oct / Mag- Ott / Mai - Oct

Dez - Apr / Dec - Apr / Dic - Apr /| Déc - Avr

Platze / Pitches / Posteggi | Emplacements: 250 /150

Al® a5 (%] 8)|@ @2 ) = =

6. CAMPING GRAVATSCHA, SAMEDAN
Jan - Dez / Jan - Dec / Gen - Dic / Jan - Déc
Platze / Pitches | Posteggi | Emplacements: 40

All® 8 % [5][@] ) ] [=

7. CAMPING MADULAIN

Mai - Okt / May - Oct / Mag- Ott / Mai - Oct
Dez - Apr [ Dec - Apr [/ Dic - Apr / Déc - Apr
Platze / Pitches | Posteggi /| Emplacements: 40

Al® x| g]|@]|@) =

8. CAMPING CHAPELLA, CINUOS-CHEL
Mai - Okt / May - Oct / Mag- Ott / Mai - Oct
Platze / Pitches | Posteggi | Emplacements: 80

Al® %8 e &

9. CAMPING CUL, ZERNEZ
Mai - Okt / May - Oct / Mag- Ott / Mai - Oct
Platze / Pitches | Posteggi /| Emplacements: 300

Al@ 5 %] [2] @) [@][2] =

10. TCS CAMPING SCUOL

Mai - Okt / May - Oct / Mag- Ott / Mai - Oct
Dez - Apr / Dec - Apr / Dic - Apr / Déc - Apr
Pldtze / Pitches | Posteggi | Emplacements: 180

Al® 6 (%] 2| @|2 k)

11. CAMPING SUR EN
Jan - Dez / Jan - Dec / Gen - Dic / Jan - Déc
Platze / Pitches | Posteggi /| Emplacements: 100

Al® 5% 8| @2 k) =

12. CAMPING ARINA, STRADA
Mai - Okt / May - Oct / Mag- Ott / Mai - Oct
Platze / Pitches | Posteggi /| Emplacements: 50

Al® a5 (x| 8] @2k =
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— Viaggio in auto
—— Viaggio con mezzi di trasporto pubblico o b

Glacier Express = A Geneve Chiavenna 4 Tirano A Venezia (430 knii
= Bernina Express . ’I
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—— Palm Express (CarPostal)
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A Milano (175 kim) $_

Thre Anreise mit dem Wohnwagen ins Engadin

Auf gut ausgebauten Strassen erreichen Sie das Engadin via:

Malojapass: 1815 m ii.M., wohnwagentauglich, Steigung max. 11%, mittel, Sommer und Winter ge6ffnet
Julierpass: 2284 m ii.M., wohnwagentauglich, Steigung max. 13%, leicht, Sommer und Winter gedffnet
Berninapass: 2328 m ii.M., wohnwagentauglich, im Winter oft schwierig zu fahren. Steigung max. 12%, leicht,
Sommer und Winter gedffnet

Albulapass: 2312 m ii.M., Anhdngerverbot, nur fiir schmale Reisemobile geeignet. Breite max. 2.30 m Héhe max.
3.30 m. Steigung max. 12%, eng, ca. Anfang Dezember — Mitte Mai geschlossen

Ofenpass: 2149 m ii.M., eine gut ausgebaute Passstrasse, wohnwagentauglich, Steigung max. 12%, mittel,
Sommer und Winter gedffnet

Fliielapass: 2383 m ii.M., wohnwagentauglich, Steigung max. 12%, mittel, Januar bis Mai geschlossen
Autoverlad Vereina: Verbindet Klosters und Sagliains (Susch), Fahrdauer 18 min., Abfahrt alle 30 Min., Breite max.
2.50 m. Fahrzeuge ab Eckhdhe 3.30 m miissen 15 Min. vor Abfahrt bereit sein, wohnwagentauglich, Sommer und
Winter offen. www.rhb.ch/autoverlad

Landeck - Scuol — Zernez — Samedan: Kein Alpeniibergang, keine Autobahngebiihr, wohnwagentauglich,
Landeck - Scuol, leicht, Sommer und Winter ge6ffnet. Von Deutschland Anreise {iber Fernpass (1209 m ii. M.
Steigung max. 8%).

www.engadin.stmoritz.ch/strassenzustand

www.engadin.com/anreise

Come arrivare con roulotte

In Engadin si accede su ottime strade via:

Maloja: 1815 m s.l.m., strada con molti tornanti, adatta al transito con la roulotte. Pendenza max. 1%, media,
aperta estate e inverno

Julier: 2284 m s.l.m., strada ben disegnata e adatta al transito con la roulotte. Pendenza max. 13%, facile, aperta
estate e inverno

Bernina: 2328 m s.l.m., strada ben disegnata e adatta al transito con la roulotte. D'inverno spesso difficile la
guida! Pendenza max. 12%, facile, aperta estate e inverno

Albula: 2312 m s.l.m., divieto di transito con veicoli al traino, adatta solo a camper di piccole dimensioni.
Larghezza max. 2,30 m, altezza max. 3,30 m, pendenza max. 12%, stretto, chiusa inizio dicembre — meta di
maggio

Forno: 2149 m s.I.m., strada ben disegnata e adatta al transito con la roulotte. Pendenza max. 12%, media,
aperta estate e inverno

Fliiela: 2383 m s.I.m., strada ben disegnata e adatta al transito con la roulotte. Pendenza max. 12%, media,
chiusa nizio gennaio - inizio maggio

Treno navetta della Vereina: Klosters — Sagliains (Susch), durata del viaggio 18 min., partenza ogni 30 min.
Larghezza max. 2,50 m, i veicoli con un angolo di altezza di 3,30 m devono essere pronti al carico 15 min. prima
della partenza. Adatta al transito con la roulotte. Aperta estate e inverno. www.rhb.ch/it/autoverlad-vereina
Landeck - Scuol — Zernez — Samedan: Nessun transito su passi alpini, nessun pedaggio autostradale, adatta al
transito con la roulotte. Landeck — Scuol facile, aperta estate e inverno. Il transito proveniente dalla Germania
passa dal Fernpass (1209 ms.l.m., pendenza max. 8%).

www.engadin.stmoritz.ch/infostrada

www.engadin.com/comearrivare

How to get here with a caravan

Road connections are excellent:

Maloja Pass: 1,815 metres above sea level, pass road full of bends, suitable for caravans, max. gradient 1%,
medium, open summer and winter.

Julier Pass: 2,284 m.a.s.l., very good pass road, suitable for caravans, max. gradient 13%, easy, open summer
and winter

Bernina Pass: 2,328 m.a.s.l., very good pass road, suitable for caravans. Often difficult to drive in winter! Max.
gradient 12%, easy, open summer and winter

Albula Pass: 2,312 m.a.s.l., trailers forbidden, suitable only for narrow camper vans, max. width 2.30 m, max.
height 3.30 m, max. gradient 12%, narrow, closed winter

Ofen Pass: 2,149 m.a.s.l., good pass road, suitable for caravans, max. gradient 12%, medium, open summer and
winter

Fliiela Pass: 2,383 m.a.s.l., good pass road, suitable for caravans, max. gradient 12%, medium, closed winter
Vereina car transport: Klosters — Sagliains (Susch), travel time 18 min., every 30 min., max. width 2.50 m,
vehicles with more than 3.30 m of height must be checked in 15 min. before departure. Suitable for caravans.
Open summer and winter. www.rhb.ch/car-transporter

Landeck - Scuol = Zernez —Samedan: No alpine crossing, no motorway charges, suitable for caravans, Landeck
- Scuol, easy, open summer and winter. From Germany, access via the Fern Pass (1,209 m.a.s.l., max. gradient
8%).

www.engadin.stmoritz.ch/roadreport

www.engadin.com/howtoget

En voiture avec un caravan

Vous parvenez dans I'Engadin en empruntant des routes bien aménagées:

Col de la Maloja: 1815 m., une route trés sinueuses, appropriés pour les caravanes, pente max. 1%, moyen,
ouvert été et hiver.

Col du Julier: 2284 m., une route trés bien développée, appropriés pour les caravanes, pente max. 13%, facile,
ouvert été et hiver.

Col de la Bernina: 2328 m., une route trés bien développée, appropriés pour les caravanes, en hiver souvent
difficile a franchir, pente max. 12%, facile, ouvert été et hiver.

Col de I'Albula: 2312 m., remorques interdites, adapté pour les petits campeurs seulement, largeur max. 2,30 m,
hauteur max. 3,30 m, pente max. 12%, étroite, hiver fermé.

Col de I'Ofen: 2149 m., une route trés bien développée, appropriés pour les caravanes, pente max. 12%, moyen,
ouvert été et hiver.

Col de la Fliiela: 2383 m., une route trés bien développée, appropriés pour les caravanes, pente max.
12%,moyen, hiver fermé.

Train navette autos Vereina: Klosters — Sagliains (Susch), temps de trajet 18 min., toutes les 30 min. un train,
largeur max. 2,50 m, véhicules avec une hauteur de I'angle de plus de 3,30 m doivent étre préts 15 min. avant le
départ. Appropriés pour les caravanes. Ouvert été et hiver. www.rhb.ch/train-auto

Landeck - Scuol - Zernez - Samedan: Pas de passage alpin, sans péage, appropriés pour les caravanes,
Landeck, Scuol, facile, ouvert été et hiver. De I'Allemagne y arriver par le col du Fern (1209 m., pente max. 8%).
www.engadin.stmoritz.ch/etatdesroutes

www.engadin.com/acces

Kontakt Engadin St. Moritz: T +41 81 830 00 01, allegra@estm.ch, www.engadin.stmoritz.ch
Kontakt Engadin Scuol: T +41 81 861 88 00, info@engadin.com, www.engadin.com
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CAMPING IM ENGADIN
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